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Le vendredi 13 décembre 2002

(Dix heures cing minutes)

La Présidente: Mmes et MM. les députés, nous
allons nous recueillir quelques instants.
Je vous remercie. Veuillez vous asseoir.

Affaires courantes

Aux affaires courantes aujourd'hui, il ny a pas
de déclarations ministérielles.

Présentation de projets de loi

A la présentation de projets de loi, M. le leader
du gouvernement.

M. Boisclair: Oui. Mme la Présidente, I'article e
du feuilleton de ce jour.

Projet de loi n° 151

La Présidente: A l'article e du feuilleton, M. le
ministre délégué a la Santé et aux Services sociaux, a la
Protection de la jeunesse et a la Prévention présente le
projet de loi n° 151, Loi modifiant la Loi sur les services
de santé et les services sociaux. M. le ministre.

M. Roger Bertrand

M. Bertrand (Portneuf): Mme la Présidente,
ce projet de loi modifie la Loi sur les services de
santé et les services sociaux afin de prévoir qu'une
ressource intermédiaire ou une ressource de type
familial est réputée ne pas étre a I'emploi de
I'établissement public qui recourt a ses services et que
toute entente conclue entre eux pour déterminer leurs
regles de fonctionnement est réputée ne pas constituer
un contrat de travail.

Ce projet de loi attribue en outre au ministre de
la Santé et des Services sociaux le pouvoir de conclure
avec un ou plusieurs organismes représentatifs des
ressources intermédiaires ou des ressources de type
familial une entente pour notamment déterminer les
conditions générales d'exercice des activités de ces
ressources et prévoir diverses mesures relatives a la
rétribution de leurs services.

Par ailleurs, ce projet de loi attribue au ministre,
plutdt qu'aux régies régionales, le pouvoir de déterminer
les taux ou I'échelle de taux de rétribution applicables
aux services de ces memes ressources.

Enfin, ce projet de loi comporte une disposition
transitoire a I'égard des taux de rétribution déja déter-
minés par les régies régionales et qui continueront d'étre
applicables jusqu'a ce que le ministre ait déterminé de
nouveaux taux. Merci, Mme la Présidente.

Mise aux voix

La Présidente: L'Assemblée accepte-t-elle
d'étre saisie de ce projet de loi?

Une voix: ...
La Présidente: M. le député de Nelligan.

M. Williams: Oui. Je comprends que le
gouvernement accepte de faire de la consultation?

La Présidente: M. le leader du gouvernement.
Consultation générale

M. Boisclair: Voila, Mme la Présidente. Je fais
motion, conformément a l'article 235 du reglement de
I'Assemblée nationale, afin que la commission des
affaires sociales tienne une consultation générale a
I'égard du projet de loi n° 151, Loi modifiant la Loi sur
les services de santé et les services sociaux, et ce, a
compter du 11 mars 2003, que les mémoires soient
recus au Secrétariat des commissions au plus tard le 27
février 2003 et que le ministre délégué a la Santé, aux
Services sociaux, a la Protection de la jeunesse et a la
Prévention soit membre de ladite commission pour la
durée de mandat.

La Présidente: Alors, cette motion est-elle
adoptée?

Des voix: Adopté.

La Présidente: Adopté. Toujours a la
présentation de projets de loi, M. le leader du gouver-
nement.

M. Boisclair: Mme la Présidente, l'article d du
feuilleton.

Projet de loi n° 155

La Présidente: A l'article d du feuilleton, M. le
ministre délégué a la Santé, aux Services sociaux, a la
Protection de lajeunesse et a la Prévention présente le
projet de loi n° 155, Loi modifiant la Loi assurant
I'exercice des droits des personnes handicapées et
d'autres dispositions législatives. M. le ministre.

M. Roger Bertrand

M. Bertrand (Portneuf): Merci, Mme la
Présidente. Alors, ce projet de loi propose que soit
modifiée la Loi assurant lexercice des droits des
personnes handicapées afin principalement de préciser
les fonctions de I'Office des personnes handicapées du
Québec.

C'est ainsi que le projet de loi prévoit notam-
ment que I'Office devra promouvoir la planification
individuelle de services d'utilisation d'une classification
uniforme des déficiences, incapacités et situations de
handicap, ainsi que l'inclusion, dans les programmes de
formation, d'éléments relatifs a I'adaptation des interven-
tions et des services destinés aux personnes handicapées.
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L'Office aura aussi pour fonction de favoriser la
création de programmes de formation et d'information
en vue de favoriser l'intégration scolaire, professionnelle
et sociale des personnes handicapées. Il sera aussi
chargé d'évaluer notamment la progression de cette
intégration et d'effectuer ou de faire effectuer I'expé-
rimentation de biens et de services nécessaires a
I'intégration des personnes handicapées. Enfin, I'Office,
dont le role de conseiller sur toute matiére ayant une
incidence sur les personnes handicapées est explicité,
pourra en outre exercer des pouvoirs accrus en matiére
d'assistance et d'intervention auprés des personnes
handicapées.

e (10h 10) «

Le projet de loi propose également d'autres modi-
fications touchant la notion de «personne handicapée» et
la composition de I'Office, ainsi qu'un élargissement des
secteurs d'activité des organismes de promotion pouvant
étre subventionnés par [I'Office. Par ailleurs, Ila
proportion de personnes handicapées devant étre a
I'emploi d'un centre de travail adapté pour que celui-ci
soit reconnu comme tel sera augmentée a 60 %.

Le projet de loi propose aussi des modifications
concernant notamment I'intégration au marché du travail
des personnes handicapées, I'acces pour celles-ci a des
services de transport handicapé dans les municipalités et
I'accessibilité de certains immeubles aux personnes
handicapées. Il propose enfin que les personnes handi-
capées soient visées par les programmes d'acces a
I'égalité plutdt que par les plans d'embauche. Je vous
remercie, Mme la Présidente.

Mise aux voix

La Présidente: L'Assemblée accepte-t-elle
d'étre saisie de ce projet de loi?

Des voix: Adopté.

La Présidente: Adopté. M. le leader... M. le
député de Nelligan. Oh! Enfin, M. le leader du
gouvernement.

Consultation générale

M. Boisclair: Oui. Mme la Présidente, je fais
motion, conformément a I'article 235 du réglement de
I'Assemblée nationale, afin que la commission des
affaires sociales tienne une consultation générale a
I'égard du projet de loi n° 155, Loi modifiant la Loi
assurant I'exercice des droits des personnes handicapées
et d'autres dispositions... et ce, a compter du 18 février
2003, que les mémoires soient recus au Secrétariat des
commissions au plus tard le 5 février 2003 et que le
ministre délégué a la Santé, aux Services sociaux, a la
Protection de lajeunesse et a la Prévention soit membre
de ladite commission pour la durée du mandat.

La Présidente: Cette motion est-elle adoptée?
Adopté. Alors, toujours a la présentation de projets de
loi, M. le leader du gouvernement.

M. Boisclair: Merci. Mme
I'article b du feuilleton de ce jour.

la Présidente,
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13 décembre 2002
Projet de loi n° 153

La Présidente: Alors, a l'article b du feuilleton,
M. le ministre responsable de I'Administration et de la
Fonction publique présente le projet de loi n° 153, Loi
modifiant la Loi sur le ministére du Conseil exécutif en
matiére d'éthique. M. le ministre d'Etat.

M. Joseph Facal

M. Facal: Oui, Mme la Présidente. Ce projet de
loi oblige les organismes et entreprises du gouverne-
ment a établir un code d'éthique et de déontologie pour
leurs employés qui ne sont pas des fonctionnaires, a
défaut de quoi ce sont les normes d'éthique et de
discipline établies en vertu de la Loi sur la fonction
publique qui s'appliqueront.

Mise aux voix

La Présidente: L'Assemblée accepte-t-elle
d'étre saisie de ce projet de loi? Adopté. A la présen-
tation de projets de loi, M. le leader du gouvernement.
Oui. Mme la

M. Boisclair: L'article c,

Présidente.
Projet de loi n° 156

La Présidente: A l'article ¢ du feuilleton, M. le
ministre de la Sécurité publique présente le projet de loi
n° 156, Loi modifiant le Code de la sécurité routiére et
le Code de procédure pénale concernant la perception
des amendes. M. le ministre.

M. Serge Ménard

M. Ménard: Alors, Mme la Présidente, ce
projet de loi vise a remplacer l'incarcération pour non-
paiement des amendes qui ont trait a la circulation des
automobiles et a leur utilisation par la perte des
priviléges reliés a I'utilisation de I'automobile. 1l modifie
donc le Code de la sécurité routiere et le Code de
procédure pénale afin d'ajouter aux infractions pour
lesquelles un percepteur peut demander a la Société de
I'assurance automobile du Québec la suspension d'un
permis toutes celles relatives au stationnement.

1 prévoit aussi que la Société de l'assurance
automobile du Québec doit, lorsqu'elle regoit un avis
d'un percepteur a l'effet qu'une personne a fait défaut de
payer des amendes imposées a la suite d'infractions au
Code de la sécurité routiere ou a un reglement relatif a
la circulation ou au stationnement adopté par une muni-
cipalité, interdire la mise ou la remise en circulation
ainsi que la mise au rancart de tout véhicule routier
immatriculé au nom de cette personne, refuser d'effec-
tuer une nouvelle immatriculation d'un tel véhicule
routier et refuser I'immatriculation de tout autre véhicule
routier & son nom.

De plus, le projet de loi prévoit que nul ne peut
céder, acquérir ou louer un des véhicules routiers
lorsqu'un cocontractant fait I'objet de ces nouvelles
mesures. En conséquence, il est prévu que la Société de
I'assurance automobile du Québec puisse communiquer
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a une personne les renseignements concernant les
limitations au droit d'obtenir Iimmatriculation d'un
véhicule routier, le droit de circuler avec un véhicule
routier ou la capacité de le céder, de l'acquérir, de le
louer ou de le mettre au rancart.

En outre, pour couvrir les frais encourus par la
Société de l'assurance automobile du Québec pour
I'application des nouvelles mesures, le projet de loi
prévoit que toute municipalité ou communauté au-
tochtone ainsi que le gouvernement devront déduire des
amendes percues une portion dont le montant est établi
selon la méthode fixée par le projet de loi.

Par ailleurs, le projet de loi modifie le Code de
procédure pénale afin qu'une personne qui n'a pas payé
les sommes dues a la suite d'infractions au Code de la
sécurité routiere ou a un reglement relatif a la circu-
lation ou au stationnement adopté par une municipalité
ne puisse étre emprisonnée pour défaut de paiement de
ces sommes. Le projet de loi crée cependant une
infraction pour la personne de plus de 18 ans qui tente
de se soustraire de facon délibérée au paiement de ces
sommes. Cette personne sera passible d'un emprisonne-
ment ne pouvant excéder deux ans moins un jour, et
cette peine ne la libérera pas du paiement des sommes
dues.

F'nfin, le projet de loi comporte des mesures
transitoires ainsi que des modifications de concordance.
Merci.

Mise aux voix

La Présidente: L'Assemblée accepte-t-elle
d'étre saisie de ce projet de loi? Adopté.

Dépot de documents

M. le leader du gouvernement, au nom de Mme
la ministre des Finances, de I'Economie et de la
Recherche.

Rapports annuels du ministére des Finances
et de la Société de développement
de la Zone de commerce international
de Montréal a Mirabel

M. Boisclair: Oui. Mme la Présidente, je dépose
les rapports annuels de gestion 2001-2002 suivants:
celui du ministére des Finances ainsi que celui de la
Société de développement de la Zone de commerce
international de Montréal a Mirabel.

La Présidente: Ces document sont déposés. M.
le leader du gouvernement.

Amendements proposés au projet de loi n° 137

M. Boisclair: Oui. Mme la Présidente, je
dépose les amendements que j'entends proposer au
projet de loi n° 137, Loi modifiant diverses dispositions
législatives concernant le domaine municipal.

La Présidente: Ces documents sont déposés.
M. le ministre d'Etat a la Population, aux Régions et aux
Affaires autochtones.

Débats de I'Assemblée nationale
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Rapport annuel du Curateur public

M. Trudel: Mme la Présidente, je dépose le
rapport annuel de gestion 2001-2002 du Curateur public
du Québec.

La Présidente: Ce document est déposé. M. le
leader du gouvernement.

Réponse a une pétition

M. Boisclair: Oui. Mme la Présidente, je
dépose une réponse a la pétition adressée par le député
de Papineau le 23 octobre dernier.

La Présidente: Alors, ce document est déposé.
M. le ministre de la Justice.

Rapport annuel requis selon I'article 195
du Code criminel pour I'année 2000

M. Jutras: Oui. Alors, Mme la Présidente, je
dépose le rapport annuel requis selon l'article 195 du
Code criminel, ayant trait a la Loi sur la protection de la
vie privée.

Dépot de rapports de commissions

La Présidente: Alors, ce document est déposé.
Au dép6t de rapports de commissions, Mme la
présidente de la commission des affaires sociales et
députée de Saint-Francois.

Consultations particulieres sur le projet
de loi n° 142 et étude détaillée

Mme Gagnon-Tremblay: Alors, Mme la
Présidente, je dépose deux rapports de la commission
des affaires sociales qui a siégé les 4, 11 et 12 décembre
2002 afin, d'une part, de tenir des auditions publiques
dans le cadre de consultations particuliéres sur le projet
de loi n° 142, Loi modifiant la Loi sur les services de
santé et les services sociaux concernant les activités
médicales, la répartition et I'engagement des médecins,
et, d'autre part, de procéder a I'étude détaillée de ce
projet de loi. La commission a adopté le texte du projet
de loi avec des amendements.

La Présidente: Ces rapports sont déposés. M. le
président de la commission de I'aménagement du
territoire et député de Richmond.

Une voix: ...

La Présidente: Ah! Mme la vice-présidente de
la commission de I'aménagement du territoire.

Consultations particuliéres sur le projet
de loi n° 77 et étude détaillée

Mme Doyer: Mme la Présidente, je dépose le
rapport de la commission de I'aménagement du territoire
qui, les 7 et 8 mai 2002, a tenu des auditions publiques
dans le cadre de consultations particuliéres sur le projet
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de loi n°77, Loi modifiant diverses dispositions
législatives concernant les municipalités régionales de
comté.

Et je dépose aussi, Mme la Présidente, les rap-
ports de la commission de lI'aménagement du territoire
qui, les 7 et 8 mai 2002, a tenu des auditions publiques
dans le cadre de consultations particulieres et, le 12
décembre 2002, a procédé a I'étude détaillée du projet
de loi n° 77, Loi modifiant diverses dispositions légis-
latives concernant les municipalités régionales de
comté. La commission a adopté le texte du projet de loi
avec des amendements.

La Présidente: Alors, ces rapports sont déposés.
M. le président de la commission de I'économie et du
travail et député de Matane.

Consultations particuliéres
sur le projet de loi n° 143

M. Rioux: Mme la Présidente, je dépose le
rapport de la commission de I'économie et du travail qui
a siégeé les 3, 4, 5 et 6 décembre 2002 afin de procéder a
des consultations particuliéres et tenir des auditions
publiques sur le projet de loi n° 143 modifiant la Loi sur
les normes du travail et d'autres dispositions législa-
tives. Et...

La Présidente: Ces rapports sont déposés. M. le
député.

Etude détaillée du projet de loi n° 143

M. Rioux: Etje dépose également le rapport de
la commission de I'économie et du travail qui a siégé les
10, 11, 12 décembre afin de procéder a I'étude détaillée
du projet de loi n° 143, Loi modifiant la Loi sur les
normes du travail et d'autres dispositions législatives. Et
la commission a adopté le projet de loi avec des
amendements.

La Présidente: Alors, ces rapports sont donc
déposés. Au dépot de rapports de missions, M. le leader
du gouvernement.

M. Boisclair: Oui. Peut-étre que nous sommes
allés un peu vite, tout a I'neure, au dép6t de documents.
Pourriez-vous donner la parole a mon collégue ministre
de la Capitale pour qu'il puisse déposer un document,
s'il vous plait?

Dépot de documents

La Présidente: Est-ce qu'il y a consente-
ment? Consentement. M. le ministre de la Capitale-
Nationale.

Rapport annuel de la Commission
de la capitale nationale du Québec

M. Bertrand (Charlevoix): Mme la Présidente,
j'ai I'nonneur de déposer le rapport annuel de la
Commission de la capitale nationale du Québec pour
I'exercice financier 2001-2002.
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La Présidente: Alors, ce rapport est déposé. Au
dépdt de rapports, M. le député de Saint-Hyacinthe,
président de la section du Québec de la Confédération
parlementaire des Amériques. M. le député.

Comptes rendus de la 4e assemblée générale
de la Confédération parlementaire des Amériques
et de la 3e réunion annuelle du Réseau
des femmes parlementaires des Amériques

M. Dion: Mme la Présidente, j'ai I'nonneur de
déposer le texte des déclarations et recommandations
adoptées lors de la quatrieme assemblée générale de la
Confédération parlementaire des Amériques, la COPA,
et de la troisieme réunion annuelle du Réseau des
femmes parlementaires des Amériques, tenue a Ixtapan
de la Sal, au Mexique, du 24 au 27 novembre 2002.

Dépot de pétitions

La Présidente: Ce rapport est déposé. Au dépot
de pétitions, alors M. le whip adjoint de I'opposition
officielle et député de Papineau, dont nous célébrerons
I'anniversaire demain, je crois.

e (10h20) «
Des voix: ...

La Présidente: Alors, M. le whip adjoint.

M. MacMillan: Le député voulait passer a la
télévision.

Des voix: Ha, ha, ha!
La Présidente: Alors, M. le whip adjoint.

Demander au Bureau d'audiences publiques
sur I'environnement d'enquéter
sur le changement de vocation de I'aéroport
de La Macaza, dans les Laurentides

M. MacMillan: Merci, Mme la Présidente. Je
dépose I'extrait d'une pétition adressée a I'Assemblée
nationale par 202 pétitionnaires de la région de
La Macaza relativement au changement de vocation de
I'aéroport de La Macaza.

«Les faits invoqués sont les suivants:

«Attendu que, lors du référendum tenu le 4 juin
2000, la population de La Macaza a désapprouveé, par un
vote majoritaire de 59,4 %, le projet de transformation
de son aéroport municipal en celui d'un aéroport
international a vocation commerciale et que le conseil
municipal a décidé de donner son aval au projet en dépit
de la volonté populaire exprimée;

«Attendu que le projet a recu du financement de
la part des trois paliers de gouvernement par I'entremise
des organismes suivants: SADC, CLD Antoine-Labelle
et CDER;

«Attendu que le projet consiste en I'implantation
d'une nouvelle piste et d'une nouvelle vocation commer-
ciale et non d'un simple élargissement et resurfagage de
piste;

«Attendu que ledit projet n'a jamais fait l'objet
d'étude ou d'évaluation des impacts sur I'environnement;
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«Attendu que l'exploitation de cet aéroport aura
des impacts importants sur les ressources faunique,
floristique et hydrographique;

«Attendu que le gouvernement envisage implan-
ter un casino a caractére international a Tremblant, ce
qui aura un impact important sur l'achalandage a
I'aéroport de La Macaza, et ce, tout au long de I'année;

«Attendu que nous appréhendons avec beaucoup
d'inquiétude les répercussions que pourrait entrainer ce
projet sur notre milieu social, économique et culturel;

«Attendu que l'aéroport de La Macaza se situe
dans un milieu de villégiature fort développé et que la
population s'inquiéte du bruit et de la sécurité;

«Attendu que la majoritt des retombées
économiques et les futurs projets de développement
seront orientés vers Tremblant et que les citoyens de
La Macaza ne récolteraient que les inconvénients d'un
tel projet;

«Attendu que, loin d'étre opposés a tout déve-
loppement, nous demandons a étre renseignés sur tous
les aspects dudit projet;

«Attendu que nous désirons exprimer notre
opinion en rapport avec ledit projet;

«Et I'intervention réclamée se résume ainsi:

«Nous, résidents et propriétaires de la municipa-
lité de La Macaza, demandons a I'Assemblée nationale
de bien vouloir mandater le Bureau d'audiences publiques
sur l'environnement afin qu'il entreprenne une enquéte
sur ledit projet, conformément a ses fonctions.»

Je certifie que cet extrait est conforme a l'ori-
ginal de la pétition. Merci.

La Présidente: Cette pétition est déposée. M. le
député de Kamouraska-Témiscouata.

Une voix: C'est lui qui veut passer a la télé.
Des voix: Ha, ha, ha!

M. Béchard: Comme vous le dites si bien.
Mme la Présidente, ce qui compte, c'est que ce soit fait.
Je demande le consentement pour déposer une pétition
non conforme.

La Présidente: Est-ce qu'il y a consentement?
Consentement. M. le député.

Des voix: ...
M. Béchard: Bien Ia, quand méme!
Une Voix: ...

Renoncer a I'établissement de services
d'essence et de restauration aux haltes routiéres

M. Béchard: Oui, Mme la Présidente. Je dépose
I'extrait d'une pétition adressée a I'Assemblée nationale
par 1266 pétitionnaires, citoyens et citoyennes des
MRC de Kamouraska, de Témiscouata, de Riviére-du-
Loup, de Montmagny et de L'lslet.

«Les faits invoqués sont les suivants, ils sont
relatifs au projet de commercialisation des haltes rou-
tiéres du ministére des Transports.
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«Et l'intervention réclamée se résume ainsi:

«M. le ministre des Transports, nous, les signa-
taires de la présente, nous opposons a l'implantation de
commerces dans les haltes routieres du Québec, tel que
votre ministére se propose de le faire.»

Je certifie que cet extrait est conforme a l'ori-
ginal de la pétition. Et je remercie mon collégue de
Notre-Dame-de-Grace, qui malheureusement est dispa-
ru, mais il voulait passer a la T.V., lui aussi.

Des voix: lia, ha, ha!

La Présidente: Alors, cette pétition est déposée.
Il n'y a pas d'interventions portant sur une violation de
droit ou de privilege.

Alors, je vous avise qu'aprés la période de
questions et de réponses orales M. le ministre d'Etat a
la Santé et aux Services sociaux répondra a une
question posée hier par Mme la députée de Laviolette
concernant le CLSC et le CHSLD de la Vallée de la
Batiscan.

Je vous avise également que sera tenu le vote
reporté sur la motion de Mme la ministre de la
Solidarité sociale proposant que le projet de loi n° 112,
Loi visant a lutter contre la pauvreté et I'exclusion
sociale, soit adopté. M. le leader de l'opposition offi-
cielle.

M. Paradis: Oui. Mme la Présidente, jai
compris des échanges avec le leader du gouvernement
qu'a ce moment-la, avant le vote, le premier ministre
souhaitait s'exprimer quelques minutes. Et, a condi-
tion que le député de Laurier-Dorion puisse faire la
méme chose, il y aurait consentement. Je ne sais pas
si quelqu'un d'autre parmi les indépendants souhaite
intervenir.

La Présidente: Est-ce qu'il y a consentement?
Bon. Alors, je comprends qu'a ce stade-ci il n'y a pas
consentement.

Des voix: ...

La Présidente: Voila. Bon. Alors, M. le leader
du gouvernement, M. le leader de I'opposition officielle,
je comprends que nous pourrons reprendre cette ques-
tion au moment ou nous aborderons ie point a lI'ordre du
jour de notre séance.

Questions et réponses orales

Nous allons maintenant aborder la période de
questions et de réponses orales, etje cede la parole a M.
le député de Shefford.

Allégations d'ingérence de la SAAQ
aupres du Tribunal administratif du Québec

M. Bernard Brodeur

M. Brodeur: Oui. Merci, Mme la Présidente.
Mme la Présidente, nous connaissons tous le principe
sacré, dans notre démocratie, de I'indépendance entre les
tribunaux —y compris les tribunaux administratifs —et
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le gouvernement. Mais, Mme la Présidente, il semble
que ce principe a été enfreint, en particulier entre la
Société de l'assurance automobile du Québec et le
Tribunal administratif du Québec. Dans une lettre, Mme
la Présidente, datée du 3 mai 2002, le directeur du
contentieux de la Société de l'assurance automobile se
plaint au président du Tribunal administratif concernant
le traitement d'un dossier. La conséquence de l'ingé-
rence de la SAAQ, Mme la Présidente: ceux qui
étaient censés rendre la décision ont di se dessaisir du
dossier.

Et, Mme la Présidente, je cite une partie de cette
décision rendue le 17 juin 2002 par le Tribunal et ses
deux membres dans l'alTaire Conroy: «Cette missive est
regue comme une ingérence inadmissible dans le
processus de délibéré a venir et de nature a influencer, a
I'encontre de I'une ou l'autre des parties, la réflexion de
juges administratifs, qui, pour étre menée a terme selon
les exigences requises par la loi, se doit d'étre a I'abri de
toute pression.»

Mme la Présidente, ma question s'adresse au
ministre des Transports, ancien ministre de la Justice,
ancien batonnier du Québec: Est-ce que le ministre a
pris les mesures nécessaires pour contrer d'autres gestes
inimaginables, Mme la Présidente? Et peut-il nous dire?
Quelles mesures entend-il mettre sur pied pour contrer
telle ingérence, madame?

La Présidente: M. le ministre.
M. Serge Ménard

M. Ménard: D'abord, Mme la Présidente, je
voudrais bien prendre connaissance de la lettre, voir qui
I'a signée et ce qu'elle contient effectivement. Et je la
lirai et je pourrai prendre avis de la question, et j'y
répondrai plus tard.

La Présidente: M. le député de Shefford, en
question complémentaire.

M. Bernard Brodeur

M. Brodeur: Oui, Mme la Présidente. Tout d'a-
bord, on pourrait déposer, pour l'information du
ministre, la décision du Tribunal, plus la lettre de la
SAAQ...

La Présidente: Un instant, M. le député. Il 'y a
consentement pour le dépot?

Des voix: Oui.
Document déposé
La Présidente: Donc, déposé. M. le député.

M. Brodeur: Et, en additionnelle, Mme Ila
Présidente, qu'est-ce compte faire le ministre prin-
cipalement pour les victimes qui attendent une décision?
Et, dans le cas qui nous occupe, Mme la Présidente, la
personne attend une décision depuis février 1998. Et, a
cause de cette ingérence de la Société de l'assurance
automobile du Québec, cette personne-la devrait attendre
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encore son dédommagement. Que compte faire le
ministre immédiatement pour contrer cette situation?

La Présidente: M. le ministre.
M. Serge Ménard

M. Ménard: En pareille matiere, Mme Ila
Présidente, je pense qu'il faut toujours étre pleinement
informé de ce qui justifierait une décision, c'est certain.
Et, pour cela, je pense qu'il faudrait lire la lettre. Vous
comprenez que la lettre, qui est datée de cette époque,
si... Bon, je ne l'ai pas vue, je vais la lire, puis je verrai
quelles décisions doivent étre prises. C'est une matiere
délicate, justement, et d'habitude aussi... C'est-a-dire
qu'il y a une certaine tendance, a l'opposition, de faire
des choix trés sélectifs des citations des textes. Alors, on
va le lire dans son entier et puis on jugera quelle action
doit étre prise.

La Présidente: Mme le députée de Bourassa.
Mme Michéle Lamquin-Ethier

Mme Lamquin-Ethier: Mme la Présidente, la
lettre qui a été transmise a été déposée au complet, de
méme que le jugement. Donc, M. le ministre n'aura pas
de la difficulté. Mme la Présidente, a la lumiére des faits
eXpOSEs...

e (10h30) «

La Présidente: C'est en complémentaire, Mme

la députée de Bourassa.

Mme Lamquin-Ethier: Ah oui! Alors, Mme la
Présidente, a la lumiére des faits exposés par notre
collegue le député de Shefford, est-ce que le ministre de
la Justice peut nous expliquer ou encore nous informer
des mesures qui ont été prises par le président du
Tribunal administratif du Québec depuis le 17 juin 2002
pour s'assurer que la SAAQ respecte en tout temps et
par tout moyen possible le principe sacré de I'in-
dépendance judiciaire, au lieu de choisir I'ingérence
g\llidemment et l'affront et ainsi pénaliser les justicia-

es?

La Présidente: M. le ministre de la Justice.
M. Normand Jutras

M. Jutras: Bien, Mme la Présidente, on va
vérifier ce qu'il en est des faits qu'on nous soumet ici
aujourd'hui. L'opposition prétend qu'il y a eu ingérence;
on va voir ce qu'il en est. Bien, oui, vous me remettrez
copie de la lettre, et j'examinerai ce qu'il en est. Avant
de me prononcer, il faut que j'aille voir si effectivement
il y a eu ingérence dans le processus judiciaire. Alors,
quand j'aurai pris connaissance des faits, quand j'aurai
pu lire la lettre, Mme la Présidente, a ce moment-la je
reviendrai devant I'Assemblée nationale, et je rendrai
compte, et je répondrai a la question de la députée de
I'opposition.

La Présidente: Alors, en principale, M. le
député de Robert-Baldwin.



13 décembre 2002

Admissibilité de certains attachés politiques
a des concours réservés de la fonction publique

M. Pierre Marsan

M. Marsan: Merci, Mme la Présidente. Nous
apprenons ce matin qu'une centaine d'attachés politiques
de cabinets ministériels pourront participer a des con-
cours réservés en vue d'obtenir un emploi permanent
dans la fonction publique, et ce, malgré un avis défa-
vorable de la Commission de la fonction publique. Cette
décision arrive a un moment ou le gouvernement
péquiste entame sa cinquiéme année d'un deuxiéme
mandat, donc une décision prise par un gouvernement
en fin de régime.

Ma question, Mme la Présidente: Qu'en est-il
des principes d'égalité d'acces de tous les citoyens a la
fonction publique? Et aussi, pourquoi prendre un telle
décision a la fin d'une cinquieme année d'un deuxieme
mandat?

La Présidente: M. le président du Conseil du
trésor.

M. Joseph Facal

M. Facal: La Commission de la fonction
publique a en effet émis un avis. Un avis, cest juste-
ment un avis, et le gouvernement a le droit de ne pas
étre d'accord avec cet avis.

On se rappellera que plus tot cette année le
gouvernement a émis une directive touchant le per-
sonnel politique qui impose un purgatoire d'un an. Cette
directive, si on la regarde de prés, est trés sévere. Non
seulement elle aura des impacts sur la carriere future des
attachés politiques actuels, mais clic aura aussi un
impact sur I'embauche de futurs attachés politiques.

Il était donc raisonnable d'introduire des mesu-
res compensatoires. Nous ne garantissons & personne
des emplois a vie sans épreuve de sélection. Nous leur
offrons la méme procédure que celle offerte aux
occasionnels de la fonction publique: concours réserveés,
examens écrits, entrevues et inscription sur les listes
d'aptitudes, pas de garanties, pas de passe-droits, pas de
?r_iviléges indus, et le tout parfaitement conforme a la
oi.

Mme la Présidente, je tiens a prendre cette
occasion pour répéter a quel point tous les attachés
politiques font un travail ingrat, difficile, sans sécurité
d'emploi, sans rémunération pour les heures supplé-
mentaires. lls sont pourtant un rouage essentiel de notre
systeme, sans avoir leur juste reconnaissance. Pourquoi
faudrait-il trainer toute sa vie comme un boulet le fait
d'avoir travaillé dans un cabinet ministériel?

La Présidente:
député de Robert-Baldwin.

En complémentaire, M. le

M. Pierre Marsan

M. Marsan: Merci, Mme la Présidente. Est-ce
que le gouvernement péquiste est conscient qu'en
prenant cette décision en fin de mandat, d'abord, il
empéche un débat éclairé sur ccttc question; ensuite, a
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I'évidence, cette mesure a été prise en catimini, sans
transparence; et, enfin, il accentue I'idée d'un gouver-
nement en fin de régime?

Ma question, Mme la Présidente: Pourquoi cette
décision a ce moment-ci?

La Présidente: M. le président du Conseil du
trésor.

M. Joseph Facal

M. Facal: Il est faux de dire que le citoyen qui,
de I'extérieur, voudrait accéder a la fonction publique
est désavantagé. Parce que ce citoyen, lui, n'est pas
soumis a la directive trés contraignante adoptée en
début d'année par le gouvernement.

Jajouterais, pour le bénéfice du député de
Robert-Baldwin, qu'il ne rehausse pas l'image de la
politique quand il laisse entendre que l'attaché politi-
que qui connait parfaitement les rouages de I'Etat ne
pourrait pas devenir un fonctionnaire dévoué, loyal,
compétent.

Par ailleurs, le député de Robert-Baldwin aurait
peut-étre eu intérét a étre informé que, quand nous
avons commencé a travailler sur ces directives, nous
avons contacté I'opposition officielle.

La Présidente: En question principale, Mme la
députée de Marguerite-Bourgeoys.

Montants des transactions effectuées
entre Mme Chantal Lévesque et
la Caisse de dépot et placement

Mme Monique Jéréme-Forget

Mme Jérdme-Forget: Merci, Mme la Présidente.
Alors, ma question va s'adresser au premier ministre.
Ca va lui rappeler le bon vieux temps, quand il était
ministre des Finances.

Alors, lors dune entrevue a la télévision,
Chantal Lévesque, I'ancienne présidente de Montréal
Mode, n'a jamais démenti les chiffres avancés de 4
millions de dollars qu'avait payés la Caisse de dépot
pour acheter Shan de méme que le 10 000$ qu'aurait
payé cette derniere pour racheter Shan. D'accord? Il y a
méme un autre chiffre qu'un conseil d'administration
m'a dit: Ce n'est pas 10 000, c'est 1$ que ca a été payé.
Et, selon le témoignage de Mme Lévesque, Montréal
Mode aurait de plus investi quelques millions de dollars
dans Shan, des 30 millions que détenaient Montréal
Mode.

Voyez-vous, Mme la Présidente, moi, j'ai des
problemes, parce que, si Shan valait 4 millions de
dollars en 1999, il semblerait que sa valeur était presque
nulle le 29 novembre dernier. D'ailleurs, Mme Lévesque,
hier, dans I'entrevue de télévision, a bien dit qu'il n'y
avait personne qui voulait acheter sa compagnie et
qu'elle avait le choix ou de la racheter ou de la fermer.
Vous comprendrez que, quand on met la clé dans la
porte d'une compagnie, c'est parce que ¢a ne vaut pas
trés cher.

Je voudrais savoir, moi, du premier ministre
s'il n'est pas capable de nous dire aujourd'hui que ce
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4 millions de dollars qui avait été payé pour acheter
Shan était nettement surévalué par rapport a la valeur.
On n'est pas dans le domaine des technologies, la, le
milieu de la mode ne s'est pas effondré. Si ca valait 4
millions de dollars en 1999, comment se fait-il que ca
vaut zéro sou aujourd'hui?

La Présidente: M. le premier ministre.
M. Bernard Landry

M. Landry: La députée a commencé sa
question en disant qu'elle allait me rappeler le bon vieux
temps, mais ce n'est pas elle qui me rappelle le bon
vieux temps, c'est la question précédente. Moi, j'étais
attaché politique d'un ministre libéral quand les libéraux
ont perdu le pouvoir. Et savez-vous ce qui nous arrivait
dans ce temps-1a? On était versé automatiquement et
pour toujours a la fonction publique, et je l'ai quittée
parce que j'ai démissionné. Autrement, c'était le régime
discriminatoire absolu: tu avais été dans un cabinet de
ministre, tu étais fonctionnaire pour la vie. Nous avons
eu le devoir, du temps de René Lévesque, d'abolir ce qui
était vraiment un privilege excessif et qui faisait
s'accumuler dans la fonction publique... Et la situation a
été rechangée quand nous avons, dans cette Assemblée,
adopté des regles séveres sur I'éthique. Quand je
travaillais pour un ministre libéral, le lendemain, le
lendemain de I'élection, j'aurais pu aller travailler pour
le Groupe Cossette, si ga existait dans le temps, ouje ne
sais pas quoi. La, aujourd'hui, c'est fini...

Des voix: ...
La Présidente: En conclusion.

M. Landry: Bien laj'ai aimé mieux répondre a
la question précédente parce que je connais la réponse.

Des voix:...

La Présidente: M. le premier ministre, un
instant. Un instant. Alors, nous en sommes a la
troisiéme question de la période de questions. Et, en
conclusion, M. le premier ministre.

M. Landry: Quant a l'autre question, qui me
rappelle aussi, oui, le bon vieux temps du ministere des
Finances... Mais, justement, si je pouvais répondre a la
question avec le niveau de détail suggeré par la
question, ¢a prouve que je n‘aurais pas fait convenable-
ment mon métier de ministre des Finances, qui n'est pas
de gérer la Caisse de dépot et placement et de s'occuper
de la valeur de tel contrat ou de tel compte de dépenses.

La vérificatrice générale est la-dedans. Jai vu,
comme les citoyens et citoyennes du Québec, Mme
Lévesque a la télévision. Jai vu chez elle des accents de
sincérité et de transparence que je ne peux pas juger. On
ne fera pas le proces de Mme Lévesque a I'Assemblée
nationale, ni de quiconque. Notre vérificatrice —je
peux dire notre, car elle est nommée par I'Assemblée
nationale — s'occupe de tout cela en détail. Et j'espere
que, en préservant les réputations de tout le monde,
toute la vérité sera connue. Mais il serait présomptueux
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de ma part et contre mon devoir d'essayer de I'établir ce
matin.
e (10h40) m

La Présidente: En question complémentaire,
Mme la députée de Marguerite-Bourgcoys.

Mme Monique Jéréme-Forget

Mme Jérome-Forget: Mme la Présidente, en
complémentaire. Est-ce que le premier ministre peut
comprendre que ¢a n'a rien a voir avec Mme Lévesque?
Ce dont on parle, c'est de la Caisse de dépdt et
placement du Québec. Nous parlons de la Caisse de
dépdt qui est la pour protéger I'épargne des Québécois,
que ce soit au niveau de la CSST, le RREGOP et tous
les placements que le gouvernement du Québec doit
faire. Donc, Mme Lévesque n'a rien a voir.

Ce qui est important de savoir, Mme la
Présidente, Ia, aujourd'hui... Etje ne comprends pas le
premier ministre de négliger de répondre a cette
question, parce gqu'il y a quand méme 30 millions qui
s'est perdu en trois ans. Trente millions en trois ans, il
faut le faire, la. Moi, si j'étais premier ministre, ministre
des Finances, il est clair que je voudrais au moins avoir
une idée de ce qui s'est passé. C'est quand méme votre
argent et mon argent.

Alors, je demande trés sincerement au premier
ministre, trés sincérement, de regarder cette situation,
puisque, I3, je pense qu'il y a eu abus. Quand on paie
une entreprise de Montréal Mode 4 millions de dollars
et qu'ensuite... savez-vous ce que ¢a a l'air? Ca a l'air
d'une prime de séparation: 1$, prends la compagnie
puis fais pas de bruit. C'est ¢ca que ¢a a l'air.

La Présidente: M. le premier ministre.
M. Bernard Landry

M. Landry: Bien, la députée dit que ¢a n'a rien
a voir avec Mme Lévesque. Dans ces conditions,
pourquoi a-t-elle nommé Mme Lévesque cing ou six
fois dans sa question? Quand ¢a n'a pas rapport, ¢a n'a
pas rapport. C'a pas rap, comme disent les ados. Alors,
il ne fallait pas mentionner Mme Lévesque.

Quant au teste, la ministre des Finances
d'aujourd’hui a répondu ce que l'ancien ministre des
Finances répond aujourd'hui, parce qu'elle est absente:
Le gouvernement du Québec ni I'Assemblée nationale
ne vont gérer la Caisse de dépdt et placement du
Québec. Je ne veux pas qu'un jour, ici, un député se leve
puis dise: Pourquoi qu'on a acheté Enron? Ou pourquoi
qu'on a vendu de (‘Enron, puis quel montant qu'on a
vendu? Si des choses qui ne devaient pas étre faites ont
été faites, et nul ne peut le présumer, la Vérificatrice
générale le mettra sur la table.

Quant au reste, ne glissons pas dans cette habi-
tude, qui serait néfaste pour la Caisse de dépodt, d'aller
essayer de la gérer a partir d'ici. Jean Lesage, qui a fait
la loi, il a fait nommer le président-directeur général
pour 10 ans. Ca, c'était pour le mettre & l'abri de ce qui
se pouvait se passer ici, justement. Ce n'est pas le mépris
de la démocratie, c'est la démocratie. On ne peut pas
gérer un fonds de placement, de pension, comme on gére
un ministére. Vous pouvez poser toutes les questions
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que vous voulez sur tous les ministeres, le ministre va se
lever, dans sa transparence et son intelligence habi-
tuelles, et il va répondre, mais pas sur la Caisse de dép6t
et placement. Le ministre ne peut pas répondre, le
ministre ne le sait pas et le ministre ne doit pas le savoir. Et,
si le public doit le savoir, c'est une instance supérieure,
la vérificatrice générale, qui, elle, ne pourra jamais étre
taxée d'ingérence dans la gestion de la Caisse.

La Présidente: En complémentaire, Mme la
députée de Marguerite-Bourgeoys.

Mme Monique Jérome-Forget

Mme Jéréme-Forget: Merci, Mme la Présidente.
Bien sir, je suis complétement en accord avec le
premier ministre, il n'est pas question de vouloir gérer...

Des voix: ...

Mme Jérdme-Forget: ...tout a fait, tout a fait,
de gérer la Caisse de dép6t. Mme la Présidente, ce que
je veux savoir du premier ministre, 13, ce n'est pas I'idée
d'aller gérer puis de faire un téléphone pour dire
d'acheter, n'est-ce pas. Québécor plutdt que Vidéotron.
Ce n'est pas ¢a que je parle, la.

La, il y aeu un achat, il y a eu une vente. En se
drapant dans un drap de conflit d'intéréts ou d'entente de
confidentialité, plutét, Mme la Présidente, on n'est pas
en droit de savoir. C’est votre argent, c'est mon argent.
La Caisse de dépot, elle dit qu'on peut divulguer
n'importe quand le chiffre. Ils n'ont pas d'entente de
confidentialité, ils sont préts a laisser tomber. Est-ce que
le premier ministre ne trouverait pas raisonnable que les
Québécois sachent combien ¢a a été payé et pour com-
bien ¢a a été racheté?

La Présidente: M. le premier ministre.
M. Bernard Landry

M. Landry: Bien oui, je trouve ¢a raisonnable,
et c'est pour ¢a qu'on a envoyé la fonctionnaire toute
désignée pour que ces faits soient connus, la véri-
ficatrice générale. Et, quand ce sera fait, bien on saura
tout ce qui doit étre su.

Mais je vois une dérive dans la question quand
méme. La députée a bien parlé de conflit d'intéréts, j ai
bien entendu les mots «conflit d'intéréts». Donc, conflit
d'intéréts. Les intéréts de qui? Ca ne peut étre que de
deux parties: les intéréts de la Caisse de dépdt et les
intéréts de Mme Lévesque. Si la députée veut accuser
quiconque, individu ou groupe, de conflit d'intéréts, il y
a une petite salle ou la presse va l'accueillir avec joie, en
dehors de I'immunité parlementaire, et elle ira porter les
accusations qu'elle voudra.

La Présidente: Mme la députée de Marguerite-
Bourgeoys, en complémentaire.

Mme Monique Jérdme-Forget

Mme Jérdme-Forget: Ce dontje parlais, c'était
d'entente de confidentialité. D'accord?
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Une voix: ...

Mme Jérdéme-Forget: Entente de confidentia-
lité.

La Présidente: Bon. Bon, je souhaiterais que
Mme la députée de Marguerite-Bourgeoys puisse com-
pléter sa question complémentaire.

Mme Jérome-Forget: L'entente de confi-
dentialité, Mme la Présidente, c'est ¢ca que je voulais
connaitre du premier ministre. C'est que finalement il y
a eu une transaction qui a eu lieu a l'achat, il y a eu une
transaction a la vente. Et, par conséquent, je pense qu'il
serait raisonnable que les citoyens sachent... Ca a eu
lieu, ¢a a été fait, c'est terminé, alors je pense qu'il serait
raisonnable que I'on sache s'il y a eu... quel a été le prix.
Parce que l'entente de confidentialité, la Caisse de
dépot, elle, elle a dit qu'on pouvait briser cette entente-
13, elle était préte a divulguer le chiffre.

La Présidente: M. le premier ministre.
M. Bernard Landry

M. Landry: Je réitere... Etje ne voulais pas étre
injurieux pour la députée, j'ai consulté tous mes voisins
ici, dont certains qui sont beaucoup plus jeunes que moi,
donc bon pied, bon oeil et bonne oreille, et ils ont tous
entendu «conflit d'intéréts». Ils ont tous entendu «conflit
d'intéréts». Bon. Alors, ce n'est pas «conflit d'intéréts»,
c'est «entente de confidentialité». Bon.

Jai entendu Mme Lévesque dire ¢a aussi a la
télévision hier soir, qu'elle avait avec son interlocu-
teur la Caisse de dépot une entente de confidentialité.
Alors, si c'est confidentiel pour la Caisse et pour moi,
imaginez-vous ce que ¢a peut I'étre pour la ministre
des Finances et ce que ¢a peut I'étre ici. Si, par
ailleurs, notre vérificatrice allait découvrir que ce qui
a été fait était soit non conforme aux réegles de la
Caisse ou aux regles générales des affaires, bien la
la vérificatrice, comme c'est le rdle des vérifica-
teurs, le dira, et on le saura. Mais, d'ici 13, gare a la
responsabilité des individus, de la Caisse comme ses
collaborateurs.

La Présidente: En question principale, M. le
député de Vimont.

Plan d'action en matiére d'emploi
M. Francois Gaudreau
M. Gaudreau: Merci, Mme la Présidente. Le
gouvernement présentait hier a la population son
plan d'action en matiere de plein-emploi. Nous avons
été... '
Des voix: ...

La Présidente: Alors, M. le député de Vimont.

M. Gaudreau: Merci. Nous avons été esto-
maqués de constater qu'apres huit ans a gouverner le
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Québec le Parti québécois se rend compte finalement
que les entreprises doivent étre plus productives et plus
compétitives pour étre en mesure de créer davantage
d'emplois. Selon certaines études économiques récentes,
le Québec vient au 49erang parmi les 50 Etats
américains et les 10 provinces canadiennes pour la
productivité du travail. Notre voisin, I'Ontario, vient au
32e rang.

Mme la Présidente, la ministre des Finances
présentait elle-méme, lors de la synthése des opérations
financiéres, que le revenu des impbts des particuliers
n'était pas aussi élevé que prévu parce que la moitié des
emplois créés cette année sont des emplois précaires.
C'est simple, le Québec ne crée pas suffisamment
d'emplois de qualité qui sont source d'enrichissement
collectif.

Etant donné I'état pitoyable des services publics,
malgré le fait que nous soyons les citoyens les plus
taxés, que les finances publiques soulévent des in-
quiétudes importantes et ou la ministre fait ressurgir le
spectre des déficits budgétaires et une hausse des taxes,
est-ce que l'opération médiatique de la ministre délé-
guée a I'Emploi d'hier n'est tout simplement pas un
constat d'échec de son gouvernement?

e (10h50) »
La Présidente: M. le premier ministre.

M. Bernard Landry

M. Landry: Je peux dire que le député comble
mes réves les plus secrets. Il n'y a rien que j'adore
comme des questions comme ¢a. Franchement, ¢ca me
stimule intellectuellement, surtout parce que les faits
sont tellement accablants. Et je vais commencer du
particulier pour aller au général. Je vais commencer a
Riviere-du-Loup puisje finirai au G7.

A Riviére-du-Loup, selon —un endroit évi-
demment qui est bien connu par tous les Québécois et
les Québécoises, un endroit charmant d‘ailleurs, dont
seules quelques petites caractéristiques m'inquietent —
selon la directrice générale du CLD de la MRC de
Riviere-du-Loup, Mme Marie-Josée Huot, le boom
économique de Riviere-du-Loup est attribuable directe-
ment aux avantages fiscaux dont profitent les promo-
teurs et qui font toute la différence. Informez-vous a
votre chef.

De Riviéere-du-Loup, je vais passer a une dimen-
sion, disons, plus occidentale, I'OCDE, malgré que le
Japon n'est pas en Occident et il est membre. Le
Québec, sur cing ans... Vous venez de dire qu'on n'est
pas bon, puis qu'on n'est pas assez fort, puis que I'éco-
nomie ne marche pas. Ca, ¢a peut correspondre a une
psychologie profonde, mais la réalité, elle n'est pas
psychologique, elle est factuelle. Notre Québec, pour la
croissance du PNB. en chiffres absolus et par habitant,
au cours des cing derniéres années, a battu le Canada,
les Etats-Unis d’Amérique, la France, le Royaume-Uni,
I'ltalie, I'Allemagne et le Japon, sans compter Riviére-
du-Loup.

Des voix: Bravo!

La Présidente: Alors, en complémentaire, M. le
député de Vimont.
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M. Frangois Gaudreau

M. Gaudreau: Merci, Mme la Présidente. C'est
toujours agréable d'assister a une réponse de M. le
ministre, mais ma question s'adresse a la ministre...

Des voix: ...
M. Gaudreau: M. le premier ministre, désolé.
Des voix:...

La Présidente: La parole est au député de
Vimont.

M. Gaudreau: Merci. Alors, ma question s’adres-
se a la ministre déléguée a I'Emploi: Pourquoi la ministre
déléguée a I'Emploi n'enléve-t-elle pas le rapport
Lemaire des tablettes pour mettre en place des solutions
comme la déréglementation, la simplification des regles
et des tracasseries administratives, notamment pour les
PME, qui créent la grande majorité des emplois?

La Présidente: M. le premier ministre.
M. Bernard Landry

M. Landry: D'abord, je le fais de temps en
temps, mais la j'ai une occasion supplémentaire, la
ministre déléguée & I'Emploi est une animatrice
extraordinaire en matiere de formation de la main-
d'oeuvre, de préparation de la main-d'ceuvre en région,
on I'a bien vu au Sommet national des régions.

Des voix: Bravo!

M. Landry: Venue d'un horizon culturel et
social, elle se révele trés économique. C'est beau. Une
personne universelle.

Mais, pour le fond des choses, Ia, franchement,
encore une fois, moi, je le dis souvent, et c'est ce que
nous disons ici, nous sommes contents mais non
satisfaits. On pourrait faire mieux, sauf que personne n'a
fait mieux que nous avant nous. En matiére d'emploi, il
n'y a jamais autant d'hommes et de femmes, dans
I'histoire du Québec, qui sont rentrés au travail, comme
lundi dernier, moyennant salaire. C'est ¢a, un gouver-
nement qui est capable d'étre a la fois un des plus
sociaux du monde, et sGrement de notre continent, et on
va le voir par la loi fantastique que nous avons votée au
cours des derniéres heures... Alors, social-démocrate,
oui, redistribution de la richesse, oui, mais fabuleuse
création de richesse.

L'écart de taux de chdmage entre le Québec et
I'Ontario, malgré 100 % de I'industrie de I'automobile en
Ontario, n'a jamais été aussi bas qu'aujourd‘'hui. Je l'ai
connu a 4. Etj'ai vu dans les mois derniers le taux de
chdmage plus bas a Montréal qu'a Toronto, plus bas
dans notre capitale nationale, Québec, que dans la
capitale provinciale de I'Ontario. Enfin, jaime la
critique, elle stimule. Notre taux de chdmage est a 8 et
des poussiéres. D'aprés la Banque Nationale, il sera a 8
en 2003. Donc, on l'aura encore baissé, des choses qu'on
n'ajamais vues dans notre vie. Puis, ce que la ministre a
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dit hier, c'est que nous allons vers le plein-emploi, et
nous avons la crédibilité pour ¢ca. On a passé de 14 a 8,
on est capable de passer de 8 a 5 ou 6 qui est le plein-
emploi. Et 13, aprés ca, bien, je pourrai presque dire: Je
suis content et satisfait.

1)cs voix: Bravo!

La Présidente: Alors, rapidement, ML le député
de Vimont, derniere question complémentaire.

M. Francois Gaudrcau
M. Gaudreau: Merci, Mme la Présidente.

La Présidente: Et je vais demander que la
réponse soit aussi courte que la question.

M. Gaudreau: Si j'avais une réponse, Mme la
Présidente! Alors, Mme la Présidente, est-ce que la
ministre déléguée a I'Emploi peut nous dire en quoi ce
plan permettra de combler I'écart qui existe entre le
revenu médian des Québécois et celui des Ontariens,
puisque nous sommes toujours plus pauvres de 22 %
que nos voisins et que le Québec continue de créer, au
dire de la ministre des Finances, des emplois de
mauvaise qualité?

La Présidente: Bon. M. le premier ministre.
M. Bernard Landry

M. Landry: La. il vient de faire mal a mon
coeur de Lavallois, parce que j'ai été député de Laval,
moi, comme lui, pendant 10 ans. Savez-vous ou il y a eu
le plus d'emplois de créés? C'est a Laval. Savez-vous
dans quel secteur, hein? Chimie, biologie, pharmacie,
aérospatiale, hautes technologies électroniques. Non,
mais la ce n'est plus des questions, 13, c'est de mépriser
I'économie du Québec.

Je vais vous en donner, des chiffres mondiaux,
je vais vous en donner, des chiffres mondiaux. Ce n'est
pas des emplois de qualité? Savez-vous quel est le pays
qui exporte le plus en aérospatiale dans le monde entier?
Québec; n°2, Etats-Unis d'Amérique; n° 3, France.
Savez-vous quel est le pays... quels sont les pays qui
exportent le plus de hautes technologies par rapport a
leur PNB? Premier, Irlande —qui a eu la précaution de
faire I'indépendance nationale au moment ou il fallait;
autrement il n%en serait pas la.

La Présidente: En conclusion.
Des voix: ...

La Présidente: En conclusion, M. le premier
ministre. En conclusion.

M. Landry: La conclusion ne sera pas longue,
je vais en nommer juste quatre, madame. Donc, premier,
Irlande; deuxiéme, Corée du Sud; troisieme, petite
puissance négligeable, au sud, Etats-Unis d'Amérique;
quatriéme, notre Québec. Qu'est-ce que vous voulez de
plus pour étre fier de notre économie?
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La Présidente: En question principale, M. le
député de Nelligan.

Conditions d'hébergement
dans les centres jeunesse

M. Russell Williams

M. Williams: Merci, Mme la Présidente. En
1998, le rapport Lebon sur les services a la jeunesse
faisait, entre autres, deux recommandations: un, établir
une norme provinciale relative aux ressources d'héber-
gement; et, deux, assurer l'accés & un minimum de
places en hébergement dans chaque région. Dans le
rapport Lebon 1999, on déclare que les 291 places
supplémentaires en hébergement se retrouvent engor-
gées, engorgées dans une facon quasi permanente.

Mme la Présidente, selon nos informations, plus
de 100 enfants. 100 enfants qui ont besoin de protection,
100 enfants qui ont besoin de protection, par jour, sont
placés dans des conditions inadéquates, dans les aires de
sécurité, méme dans les gymnases, a cause du manque
de leadership du gouvernement péquiste, a cause du
manque de leadership du gouvernement péquiste.

Je voudrais savoir: M. le ministre, est-ce que
vous pouvez nous dire combien d'enfants vivent dans
celte situation?
¢ (11heures)

La Présidente: M. le ministre.

M. Roger Bertrand

M. Bertrand (Portneuf): Oui, Mme Ila
Présidente. On sait que nous avons consenti des efforts
importants au cours des derniéres années pour aug-
menter etfectivement les services a la jeunesse,
notamment ceux dispensés par nos centres jeunesse,
augmenter le nombre de places en hébergement. En fait,
au cours des quelques derniéres années, de mémoire, si
vous me permettez, depuis 1997-1998 jusqu'a mainte-
nant, les budgets consentis expressément aux services
au sein des centres jeunesse ont été augmentés de
quelque 32, 33 %. On voit donc que, dans un contexte
quand méme financier qui est toujours un défi, nous
avons certainement le coeur & la bonne place.

Par ailleurs, nous avons également, au prin-
temps dernier, annoncé notre stratégie d'action jeunesse
qui implique que nous investirons au cours des cing
prochaines années quelque 150 millions de dollars pour
améliorer les services a nos jeunes non seulement au
sein de centres jeunesse, mais également avec toute une
panoplie de mesures qui concernent notamment les
services de premiere ligne. On sait, Mme la Présidente,
que, si on veut réduire justement la pression sur les
services d'hébergement jeunesse, nous devons investir
en amont des services, et c'est la raison pour laquelle
nous avons annoncé ces montants, afin de prévenir les
difficultés d'adaptation et de développement auprés de
la clientele a risque, de consolider également les ser-
vices spécialisés; on ne les oublie pas, aucunement.

Mais ce que je retiens surtout de I'insistance que
met I'opposition officielle, semble-t-il, sur certains be-
soins qu'ils estiment importants et essentiels, c'est
I'absence a peu pres totale sinon totale de toute priorité
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annoncée dans leur propre plan d'action, en ce qui
concerne les services sociaux. Combien prévoient-ils?
Zéro, Mme la Présidente.

La Présidente: En conclusion.

M. Bertrand (Portneuf): Il y avait un de nos
collegues précédemment qui avait une excellente expres-
sion pour décrire l'attitude de Il'opposition libérale. Il
nous décrivait certains comme étant des sépulcres
blanchis. Je pense que c'est devant ¢a qu'on est.

La Présidente: Bon. M. le député de Nelligan.
M. Russell Williams

M. Williams: Est-ce que c'est parlementaire,
Mme la Présidente?

Est-ce que le ministre a entendu qu'est-ce que
j'ai dit? Quil y a 100 enfants qui ont besoin de
protection, qui sont placés dans des conditions inadé-
quates, méme dans les aires de sécurité et méme dans
les gymnases de nos écoles. C'est des enfants qui
méritent, qui ont besoin de notre protection. Je ne
commence pas a l'insulter, lui, ou il peut faire ¢a & moi.
Je voudrais savoir qu'est-ce qu'il va faire pour ces
enfants aujourd'hui. Ces enfants méritent notre meilleur
service, ils méritent notre protection.

Mais, selon notre information, il n'était méme
pas capable de répondre a ma premiére question:
Combien d'enfants demeurent, vivent dans cette
situation, et qu'est-ce qu'il va faire aujourd'hui pour ces
enfants?

La Présidente: Un instant! Je vous invite a la
prudence, M. le ministre. L'expression que vous avez
utilisée n'est pas parlementaire. Je vérifiais si c'est vous-
méme qui l'aviez décidé, mais ce sont des prédé-
cesseurs. Alors, je vous inviterais a la prudence et a
retirer ces paroles.

M. Roger Bertrand

M. Bertrand (Portneuf): C'est biblique, et,
Mme la Présidente, on ne doit pas faire indirectement ce
que le réglement ne prévoit pas effectivement directe-
ment. Ce qui fait donc, bien sr, que je vais me rendre a
votre demande, Mme la Présidente.

Mais ce que je voulais simplement illustrer par
I3, c'est I'importance des efforts que nous avons faits au
cours des derniéres années justement dans le secteur des
services plus spécialisés et notamment des services
d'hébergement pour nos jeunes. Je peux vous garantir
que, malgré la pression que nous connaissons tres bien
sur ce réseau-la, les jeunes en besoin de support et qui
nécessitent une intervention urgente sont desservis par
des établissements et un personnel tout a fait dévoués a
cette cause. Nous continuerons nos efforts pour faire en
sorte que davantage de services soient rendus dispo-
nibles, ¢a apparait évident.

Je viens de parler de notre plan d'action, Mme la
Présidente. Mais, au-dela de cela, je mentionnerai que,
dans notre plan de santé et services sociaux, nous avons
également prévu soutenir les services de réadaptation
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pour les jeunes en difficulté, ce que les libéraux, dans
leur propre plan d'action, n'invoquent d'aucune fagon.
En fait, leurs engagements pourraient tenir sur un T-
shirt méme sans manches, Mme la Présidente.

La Présidente: En question principale, M. le
député de Westmounl—Saint-Louis.

Frais afférents imposés
aux étudiants de I'Université Laval

M. Jacques Chagnon

M. Chagnon: Merci beaucoup, Mme la
Présidente. Mme la Présidente, vous avez été témoin,
ainsi que le ministre de I'Education et les membres de
cette Assemblée, la semaine derniére, vendredi dernier,
la députée de Jean-Talon a déposé une pétition de 6 400
étudiants de I'Université Laval qui venaient se plaindre
en fait des frais afférents imposés par I'Université.

Ma question est fort simple, c'est: Qu'est-ce que
le ministre entend faire avec cette question des frais
afférents, parce qu'elle s'est posée assez fortement a
I'Université Laval? Et qu'entend-il répondre aux
étudiants de I'Université Laval?

i La Présidente: M. le ministre dEtat a
I'Education.

M. Simard (Richelieu): Je suis ftres, tres
heureux, Mme la Présidente, que le député de
Westmount—Saint-Louis me tende cette perche ce
matin pour annoncer la signature que j'ai faite d'une
lettre, a 8 heures du matin, a la Fédération des étudiants
des colléges du Québec et a la Fédération des cégeps du
Québec, annongant une entente sur une directive
commune pour le traitement des frais afférents dans
I'ensemble du réseau collégial. Vous voyez qu'en
travaillant en commun, fédérations et colléges et
fédérations étudiantes et ministére, nous sommes arrivés
a une entente, a la satisfaction de I'ensemble de tous
ceux et celles qui oeuvrent dans ce secteur, de facon a
ce que les frais afférents qui existent dans un collége
correspondent a ce qui existe ailleurs et que les
augmentations éventuelles puissent étre parfaitement
contrdlées et soient issues d'une volonté commune.
Alors, je suis trés heureux de cette entente au niveau
collégial.

J'ai annoncé, lorsque la question s'est posée au
niveau universitaire, j'ai annoncé que nous avions une
équipe de travail, avec la Fédération des étudiants
universitaires du Québec et la CREPUQ, pour avancer
une réflexion a ce sujet, trouver des fagons plus harmo-
nieuses et mieux "harmonisées de régler cette question-Ia.
Je dois vous dire cependant que je m'étonne un petit peu
en cette Chambre que le député de Westmount—Saint-
Louis pose des questions qui impliquent évidemment un
financement du milieu universitaire, alors que nous
avons investi 600 millions de dollars au cours des trois
derniéres années, et que, si l'on ressort a nouveau ce
programme libéral rendu public au mois de septembre,
ce sont des coupes sombres dans le secteur de
I'éducation qui s'en viennent pour les cing prochaines
années. Merci, Mme la Présidente.
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La Présidente: En question complémentaire,
M. le député de Westmount—Saint-Louis.

M. Jacques Cliagnon

M. Cliagnon: Oui. D'abord, est-ce que le
ministre pourrait déposer la lettre qu'il a finalement
signée a 8 heures ce matin, s'il vous plait? Et, deuxieme-
ment, est-ce que je pourrais rappeler au ministre que,
malgré le 600 millions de reinvestissement du ministére
de I'Education dans le secteur de I'enseignement univer-
sitaire, les universités ont été privées de 1 milliard de
dollars depuis le moment ou le gouvernement du Parti
québécois a été réélu? Depuis, 1 milliard de dollars. Il y
a eu I'équivalent de | 000 postes de prof d’université de
coupés au Québec, I'équivalent de I'Université du
Québec a Montréal qui aurait été décimé.

Mme la Présidente, je pense que c'est le moins
qu'on puisse dire que, a chaque fois que le gouverne-
ment du Parti québécois a coupé 2 $ en éducation, il
n'en a réinvesti plus tard qu'un.

La Présidente: M. le ministre d’Etat.
M. Sylvain Simard

M. Simard (Richelieu): Alors, je suis trés
heureux que nous puissions parler ce matin d'éducation
et, notamment, d'enseignement universitaire. Vous le
savez, et les chiffres rendus publics tout a I'heure et
rappelés par le premier ministre sont éloquents a ce
sujet: si I'économie du Québec va bien, si nous pouvons
créer des dizaines et méme des centaines de milliers
d'emplois, c'est d'abord et avant tout parce que
collectivement nous avons décidé d'investir en
éducation. C'est sans doute, depuis 40 ans, le meilleur
placement que la société québécoise ait décidé de faire,
et la rentabilité de ce placement est remarquable.

Mais, si nous voulons continuer au cours des
prochaines années a nous prévaloir des avantages de ces
investissements, avec des laboratoires extrémement... a
la fine pointe du développement international, avec,
dans tous les secteurs de pointe a Montréal, Québec et
dans toutes les régions du Québec, des laboratoires, des
chercheurs qui permettent a I'économie d'aller de I'avant
et de se développer et de créer des emplois rentables, il
nous faut continuer cet investissement. Il faut continuer
parce que pendant ce temps-la aux Etats-Unis, pendant
ce temps-la a travers le monde, en Ontario, partout, les
choses continuaient a évoluer, et l'investissement se
poursuit.

Et, lorsque je regarde les engagements, les
désolants engagements du Parti libéral en éducation, je
ne peux qu'étre totalement décu. Ces gens-la n'ont
pas compris, n'ont pas compris que I'éducation, c'est la
clé pour notre avenir, qu'il faut investir en éducation et
non pas couper comme ils s'apprétent a le faire pendant
cing ans si jamais, par malheur, ils étaient portés au
pouvoir.

e 11h10)-

La Présidente: En complémentaire? En

principale, M. le député de Westmount—Saint-Louis.
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Budget alloué au secteur de I'éducation
M. Jacques Chagnon

M. Chagnon: Le ministre est venu nous
dire —et puis il commence a répéter pour la troisieme
fois la méme erreur, de fait, qui le préoccupe, le
ministre est un meilleur rhétoricien que comptable —le
ministre nous a dit a quelques reprises que les taux de
colts de systeme dans notre programme n'étaient pas
ceux qu'en principe, au ministéere de I'Education, on
utilisait. 1l a dit, le 29 novembre, en réponse a la
question de ma collegue de Laviolette, que, dans les
cing prochaines années, le taux de colts de systéme
serait 3% en bas. Vous avez prouvé... Vous avez dit,
dans votre document Un gouvernement au service des
Québécois, que le colt de systéme serait de 1,75. Or, la
vérité, cest qu’il est de 3% en bas. C'est ¢ca que vous
avez dit & ma collégue de Laviolette. Donc, en principe,
pour vous, le taux de systéme est de 4,75 %, dans le cas
de I'éducation. Une semaine plus tard, le 5 décembre
2002, a une question du député de Notre-Dame-de-
Grace, vous lui avez dit: «Je vous rappelle que nous
avons augmenté le budget de I'éducation de plus de 5 %
cette année, 1,75% chaque année au cours des cinq
prochaines années, alors que les co(ts de systéme sont a
3,56.»

On est a la fin dune session d'étude. Je vais
demander au ministre de I'Education, comme étudiant:
Quel est le bon chilTre? Est-ce que le codt de systéme en
éducation est de 4,75, comme il I'a dit a la députée de
Laviolette, de 3,56, comme il I'a dit au député de Notre-
Dame-de-Grace, ou un autre chiffre qu'il pourrait nous
donner aujourd'hui?

i La Présidente: M. le ministe dEtat a
I'Education.

M. Sylvain Simard

M. Simard (Richelieu): Mme la Présidente, je
vous reporte au dernier budget, aux derniers crédits. Le
gouvernement du Parti québécois a augmenté le budget
de I'éducation de 5,7 % cette année. Depuis quatre ans,
l'augmentation est de 3,8 % par année. Les libéraux
nous promettent une croissance de 1,75, ce qui n'est
méme pas l'augmentation des colts de systeme, qui sont
environ de 400 millions par année.

Mme la Présidente, ces gens s'apprétent a sabrer
dans le systeme d'éducation au Québec. Ces gens-la ne
font pas confiance en I'éducation. Ces gens-la ne
pensent pas qu'il faille d'abord et avant tout investir
dans le secteur qui permet le plus de création d'emplois
et de développement de la richesse. Ces gens-la ne
croient pas en I'éducation. Et comment peuvent-ils se
permettre de critiquer un gouvernement qui, cette année,
met plus de 5% d'augmentation de son budget en
éducation?

La Présidente: Alors, c'est la fin de la période
de questions et de réponses orales. Je constate qu'il n'y a
pas de consentement.
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Réponses différées

Pénurie de personnel médical
dans la MRC de Mékinac

Alors, nous allons donc immédiatement aux
réponses différées. Et M. le ministre d'Etat a la Santé et
aux Services sociaux répondra maintenant a une
question posée hier par Mme la députée de Laviolette
concernant le CLSC et le CHSLD de la Vallée-de-la-
Batiscan. M. le ministre.

M. Frangois Legault

M. Legault: Oui, Mme la Présidente, suite a la
question de la députée de Laviolette, nous avons discuté
hier avec la Régie régionale de la Mauricie—Centre-du-
Québec qui nous a expliqué que le territoire qui est
desservi par le CLSC-CHSLD Vallée-de-la-Batiscan se
divise en deux secteurs. Il y a le secteur Mékinac et le
secteur des Chenaux, et chaque secteur est desservi par
trois points de services, soit un CLSC et deux CHSLD.
Or, Mme la Présidente, jusqu'a présent, I'association
entre le CLSC de la Batiscan et les cliniques privées a
permis d'assurer les services de santé a toute la
population. Il faut comprendre, Mme la Présidente, que, dans
ces deux secteurs, secteurs Mékinac et des Chenaux, on
a 25 médecins pour une population de 25 000 personnes.
Donc, si je compte bien, 1000 personnes par médecin.
Or, on calcule, au ministere, habituellement qu'un
médecin omnipraticien peut prendre en charge entre
1500 et 2 000 patients. Donc, on est loin de la rupture
de services.

Cependant, Mme la Présidente, le défi qu'on a
dans ces deux secteurs, c'est de s'assurer que tous les
services soient donnés a proximité. Donc, hier, Mme la
Présidente, a l'initiative de la régie régionale, les
médecins du territoire de Mékinac et des Chenaux se
sont réunis, ont convenu ensemble de mettre en place
une table régionale pour mieux coordonner les services
de proximité. On sait qu'au total il y a suffisamment de
médecins dans la région mais pas suffisamment peut-
étre dans certains coins de la région.

Donc, Mme la Présidente, je pense que c'est un
bel exemple de I'utilité des régies régionales que le Parti
libéral du Québec propose d'abolir. Nous, on croit aux
régies régionales. Et, Mme la Présidente, je terminerais
en disant qu'on termine d'étudier le projet de loi n° 142,
on a hier fait I'étude article par article. Etj'espére que la
députée de Laviolette, cette fois-ci, votera du c6té des
régions en votant pour cette loi n° 142 qui va permettre
de mieux répartir les médecins entre les régions et a
I'intérieur de chaque région, Mme la Présidente.

La Présidente: Alors, Mme la députée de
Laviolette.

Mme Julie Boulet

Mme Boulet: Mme la Présidente, il semble qu'il
y ait un probleme avec le ministre: hier, il nous vantait
les mérites, les bénéfices de la loi n° 114, puis, dans la
fin de la journée, ils I'ont abolie. Il doit y avoir une
incohérence...
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Des voix: ...

Mme Boulet: Mme la Présidente, le ministre
méle deux régions: la région de Mékinac et la région des
Chenaux. Alors, je lui demande s'il est capable d'un peu
plus d'humanisme, parce qu'au-dela de la politique il y a
des gens, des gens malades, des gens démunis, des gens
seuls. C'est 12 000 personnes dans la MRC de Mékinac
qui ont vu leur nombre de médecins passer de 10 a quatre
en I'espace d'un an, M. le ministre. Alors, concrétement,
13, vos chiffres, on en a rien a faire. Qu'est-ce que vous
répondez aux gens de la MRC de Mékinac qui n'ont pas
de médecin aujourd'hui?

La Présidente: En conclusion, M. le ministre.
M. Legault: Mme la Présidente...
Des voix: ...

La Présidente: Bon. La conclusion appartient
au ministre d'Etat a la Santé et aux Services sociaux.

M. Frangois Legault

M. Legault: Mme la Présidente, j'invite le
député de Chateauguay a aller expliquer a sa collégue
exactement ce qu'on a dit a propos de la loi n° 114.
Peut-étre pour débuter une explication pour la députée
de Laviolette, on avait, cet été, une loi n° 114 avec des
mesures temporaires pour mieux répartir les médecins.
Cette loi va étre remplacée, on l'espére, au cours des
prochains jours par une loi n° 142 avec des mesures
structurantes et permanentes, Mme la Présidente. Donc,
ce qu'on a convenu hier, c'est d'ajouter au projet de loi
n° 142 un article qui dirait qu'au moment ou on adopte
142 —et on espére que ce sera au cours des prochains
jours —a ce moment-la on abrogera la loi n° 114.

Mais je veux rappeler a la députée de Laviolette
qu'encore aujourd'hui, contrairement a ce qu'elle vient de
dire, la loi n° 114 est en effet. Mais on espére que la
députée de Laviolette profitera de la deuxieme chance
qu'elle a de défendre les régions et que, contrairement a ce
qu'elle a fait cet été en votant contre une loi pour donner
des services en région, que, cette fois-ci, au cours des
prochains jours, elle votera pour une loi pour défendre
les services en région, parce que, de ce coté-ci, oui, on
croit aux services en région et on croit a I'équité, puis on
pense que les gens, méme dans le comté de Laviolette,
méme dans le Centre-du-Québec ou en Mauricie, ont droit
eux aussi a des services de santé, Mme la Présidente.

La Présidente: Alors, nous allons maintenant
procéder aux votes reportés.

Des Voix: ...

La Présidente: Bon. Alors, la période est ter-
minée. Nous allons maintenant procéder aux votes
reportés. M. le leader du gouvernement.

M. Boisclair: Mme la Présidente, j'ai eu
I'occasion de discuter avec la représentante de I'Action
démocratique et je crois comprendre qu'il y aurait
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consentement pour que chacune des formations politi-
ques puisse glisser quelques mots, quelques remarques
avant que nous puissions passer a l'adoption du projet de
loi.

La Présidente: M
officielle.

le leader de I'opposition

M. Paradis: Oui. Je réitére le consentement,
Mme la Présidente, en soulignant que, a la demande de
consentement de la députée de Laviolette, le ministre de
la Santé souhaitait répondre et que son leader ne
souhaite pas donner le consentement. Est-ce qu'il pour-
rait nous expliquer pourquoi il veut baillonner?

Projet de loi n° 112
Reprise du débat sur I'adoption

La Présidente: Alors, je comprends qu'il y a
consentement pour de breves interventions avant le
vote. J'apprécierais que l'on m'indique quelle est la
durée de chacune de ces trois interventions. M. le leader
du gouvernement.

e (11h20)«

M. Boisclair: Quelques commentaires, trés cer-

tainement en bas de cing minutes, Mme la Présidente.

La Présidente: Alors, M. le premier ministre.
M. Bernard Landry

M. Landry: Je remercie les autres partis de leur
consentement parce qu'il est important que nous
soulignions de fagon particuliere le geste que nous nous
apprétons a poser, important pour nous dans cette
Chambre, important pour nos visiteurs d'aujourd'hui qui,
d'une maniere ou d'une autre, ont participé et, certains et
certaines, participé en profondeur a la préparation de
cette extraordinaire loi que nous nous apprétons a voter.

La période de questions nous a donné la possi-
bilité d'évoquer les succes économiques du Québec, qui
sont réels. Il faut créer la richesse. Nous créons la
richesse et nous en sommes, je l'ai dit, contents mais
non satisfaits, puisqu'il faudra encore plus de richesse.
Mais pourquoi créer la richesse sinon pour augmenter
les chances de bonheur humain? Et comment, en créant
la richesse, augmenter les chances de bonheur humain?
En répartissant la richesse. Et je crois que notre société,
et elle en fait la preuve aujourd'hui, a réussi une bonne
synthése entre les grands courants intellectuels a ce sujet
au cours des 125 derniéres années.

Adam Smith, un auteur économique écossais,
vantant les regles de I'économie de marché, de la
concurrence, etc., avait sirement raison dans une tres
large mesure. C'est pour ¢a que des PME créent la
richesse en région et partout et c'est pour ca que
I'économie de marché est devenue l'apanage d'a peu prés
tous les pays avancés. Sauf que Karl Marx avait raison
aussi. Karl Marx avait raison aussi. On ne crée pas la
richesse pour enrichir des oligarchies, on ne crée pas la
richesse pour procurer un confort bien au-dela de la
moyenne a une toute petite partie de la population, on
crée la richesse pour la répartir.
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Alors, qu'on appelle ces courants sociaux-
démocrates ou autrement, ce sont des courants humains,
des courants de compassion, et c'est pour cela que notre
ministre responsable de ces questions passe a I'histoire
ce matin. Oui, elle passe a I'histoire avec les hommes et
les femmes qui l'ont aidée dans son travail, puis parfois
I'ont stimulée et presque bousculée. Mais, ¢a aussi, ¢a
fait partie du dialogue démocratique quand la société
civile se méle de ses affaires et s'en méle bien. Pourquoi
est-ce qu'elle passe a I'histoire? Parce qu'il y a peu ou
pas de Parlements démocratiques qui, par une loi, auront
déclaré une telle attaque frontale a la pauvreté et a
I'exclusion. Et je crois que nous devons étre fiers de
cela, fiers de notre unanimité, et j'espére que nous
pourrons nous relever dans cette Chambre un jour pour
dire que nous avons fait aussi bien dans la lutte a la
pauvreté et I'exclusion que nous avons réussi a le faire
dans le développement de la richesse par la technologie
et I'économie avancées.

Je dis en terminant que nous ne partons pas de
trop loin; c'est dans notre tradition québécoise e,
heureusement, c'est une de nos belles caractéristiques.
Le Québec a un record, en Amérique du Nord — il faut
dire que, souvent, notre continent n'a pas été le plus
avancé la-dessus —ou les inégalités de revenus sont les
plus faibles. Alors, déja, les inégalités, riches et pauvres,
sont les plus faibles ici. Sait-on, par exemple, que le
taux de pauvreté des familles, au critére de 50% du
revenu médian réel, est de 18% aux Etats-Unis
d'’Amérique? C'est pour ¢a qu'on dit que dans cette
société il y a une trentaine de millions de pauvres. Il est
de 12 % dans I'Union européenne, donc, déja une grosse
différence la—la réconciliation Adam Smith et Karl
Marx se fait mieux en Europe qu'aux Etats-Unis —de
10 % au Canada et de 9 % au Québec. Il reste beaucoup
a faire, mais on sent bien que notre société est déja une
société profondément solidaire.

Des voix: Bravo!

La Présidente: La parole est maintenant au
député de Laurier-Dorion.

M. Christos Sirros

M. Sirros: A mon tour, Mme la Présidente,
j'aimerais joindre ma voix a celles de I'ensemble des
parlementaires, aux groupes qui ont travaillé avec nous
durant toutes ces heures qui ont abouti a ce moment-ci,
pour dire que je ne pense pas quil y en ait un,
parlementaire, plus qu'un autre qui passe a I'histoire, que
c'est I'ensemble de la société québécoise qui est gagnan-
te a partir de ce moment-ci, que nous avons tous apporté
notre aide a ce qu'on puisse l'améliorer.

Je rappelle a tous ceux qui sont ici que c'est
I'aboutissement d'un travail d'au moins deux ans, qui a
commencé d'abord par un refus d'entamer la voie d'une
loi; qu'il y a des groupes... que l'opposition, que d'autres
membres de la société ont également fait en sorte qu'on
puisse ouvrir cette voie comme perspective pour qu'on
puisse adopter cette loi aujourd'hui; qu'on a travaillé
tous pour l'améliorer, qu'on Ia effectivement
améliorée et que cest effectivement un gain pour la
SOCiété.
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Il en demeure que c'est un gain qui n'apporte pas
d'amélioration immédiate pour les personnes, aujour-
d'hui. On aurait été aussi en mesure peut-étre d'ajouter a
cette loi un certain volet sur les mesures urgentes qui
aurait permis a d'autres personnes également de sentir
qu'on a joint le geste concret a notre volonté réelle. Et,
la volonté, elle est réelle de la part et d'autre, de la part
des deux ministres avec qui j'ai eu le plaisir de travailler
toutes ces longues heures en commission parlementaire
—etj'espére que c'est réciproque —avec les groupes
qui ont... Ha, ha, ha!

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Sirros: ... aussi alimenté beaucoup, beau-
coup notre réflexion et avec lesquels on a aussi cheminé
ensemble.

Au nom de mon chef, le caucus, I'ensemble des
parlementaires, j'en suis certain, nous sommes égale-
ment fiers aujourd’hui de participer a I'adoption de ce
projet de loi qui va nous permettre d'entamer la suite des
choses avec un cadre, une orientation, une fagon de
focusser nos démarches en vue de l'atteinte des objectifs
qu'on a pris la peine d'inscrire dans la loi. Et, dans ce
sens-1a, c'est un appel a I'ensemble de la société québé-
coise pour qu'on puisse, au-dela de nos différences, au-
dela de la politigue qu'on doit faire, au-dela des
positions qu'on défend de part et d'autre... Je ne dirai pas
aujourd'’hui que c'est un projet de loi éminemment
libéral, méme si je le crois, et c'est une fagon de le dire
également.

Mais, ceci étant dit, Mme la Présidente, il me fait
extrémement plaisir, au nom de nous tous ici, de ce coté-
ci de la Chambre, d'associer notre voix a cette démarche
qui est un gain réel pour la société québécoise.

La Présidente: Alors, la parole est maintenant a
Mme la députée de Berthier.

Mme Marie Grégoire

Mme Grégoire: Merci, Mme la Présidente.
Cest effectivement une belle journée aujourdhui, un
lendemain de guignolée qui dit qu'en période des fétes
on partage et on batit des solidarités. L'adoption de cette
loi-la va permettre de le faire a tous les jours. C'est un
cadre qui va permettre... donc qui jette des bases de
facon & ce qu'on puisse partager nos solidarités & tous
les jours. C'est un nouveau partage de responsabilités
entre I'Etat, les collectivités et les citoyens. Les citoyens
qui sont venus nous voir et nous dire qu'ils étaient...
qu'ils avaient le godt de travailler a leur quéte d'auto-
nomie, qu'ils avaient besoin d'un coup de main, de la
souplesse. Et le projet de loi n° 112 permet ceci.

k Je veux saluer le travail du Collectif—on voit
beaucoup de gens qui sont ici —mais aussi le travail
quotidien de tous ceux et celles qui oeuvrent a contrer la
pauvreté et l'exclusion sociale dans nos milieux res-
pectifs. On le sait, on est députés: lorsqu'on est dans nos
comtés, on recoit des gens, et, souvent, ceux qui nous
permettent de répondre a des situations précises, c'est
les gens de nos organismes qui sont la au quotidien et
qui nous appuient dans notre travail et qu'on tente
d'appuyer; donc, c'est de la belle réciprocité.
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Je veux aussi saluer les gens qui vivent des si-
tuations de pauvreté et d'exclusion sociale et leur dire qu'il
y a des gens qui sont la pour les appuyer, il y a des gens
qui sont Ia pour les épauler et qu'il y aura moyen, tous
ensemble, de travailler a ce qu'ils puissent, eux aussi,
contribuer au projet de prospérité du Québec. Merci.

La Présidente: M.
officielle.

le leader de l'opposition

M. Paradis: Avant que vous demandiez solen-
nellement aux députés de voter, Mme la Présidente,
simplement aviser les gens qui se sont dérangés qu'il y a une
facon concréte de donner des suites, et que I'Assemblée
soit saisie ce matin d'une motion sur [I'habitation
sociale immédiatement aprés le vote et que ceux et
celles qui sont intéressés puissent se joindre a nous.

La Présidente: M. le leader du gouvernement.

M. Boisclair: Oui. Jai d'ores et déja informé
I'ensemble des gens qui sont ici que la motion libérale
sera rejetée parce qu'elle est en dessous de toutes les...

La Présidente: Bon, bon, bon! Ca viendra en
temps et lieu. La, nous en sommes aux votes reportes.

M. le député de Saint-Jean, vous avez une
question de réglement a ce moment-ci?

M. Paquin:...
e (I h30) -

La Présidente: Non. M. le député de Saint-
Jean, il y a eu consentement pour qu'il y ait trois inter-
ventions. A moins qu'il y ait consentement. A moins
qu'il y ait consentement?

Des voix: QOui.
La Présidente: Alors, M. le député de Saint-Jean.
M. Roger Paquin

M. Paquin: Alors, je voudrais d'abord remercier
les membres de ce consentement, mais je voulais signaler
un élément qu'aucune des personnes n'a vraiment
mentionné, c'est a quel point cette fois-ci I'exécutif et le
législatif ont collaboré de fagon trés intense sur un sujet
fondamental pour notre société, d'une part, mais,
deuxiémement, jusqu'a quel point le Parlement, jusqu'a
quel point I'Assemblée nationale a collaboré avec la
société civile et a eu la collaboration entiére et trés
intéressée de la société civile, et ¢a va nous permettre de
faire un pas en avant qui est assez important. Donc, je
voulais, au nom des parlementaires —et je pense qu'on se
rejoint la-dessus —saluer la qualité de I'accompagnement
que la société civile a donné au Parlement de fagon a ce
gu'on fasse ensemble ce pas de géant pour notre société.

Votes reportés
Adoption du projet de loi n° 112

La Présidente: Alors, que les députés en faveur
de cette motion veuillent bien se lever, s'il vous plait.
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Le Secrétaire adjoint: M. Landry (Vercheres),
M. Doisclair (Gouin), M. Simard (Richelieu), M.
Charbonneau (Borduas), M. Brouillet (Chauveau), M.
Legault (Rousseau), Mme Goupil (Lévis), M. Trudel
(Rouyn-Noranda—Témiscamingue), M. Ménard (Laval-
des-Rapides), M. Gendron (Abitibi-Ouest), Mme
Dionne-Marsolais (Rosemont), M. Bertrand
(Charlevoix), M. Julien (Trois-Riviéres), M. Arseneau
(Tles-de-la-Madeleine), M. Rochon (Charlcsbourg), M.
Jutras  (Drummond), M. Baril (Arthabaska), M.
Létourneau  (Ungava), M. Boulericc  (Sainte-
Marie—Saint-Jacques), Mme Léger (Pointe-aux-
Trembles), M. Bertrand (Porlneuf), M. Legendre
(Blainville), M. Simard (Montmorency), M. Morin
(Nicolet-Yamaska), Mme Lemieux (Bourget), M. Facal
(Fabre), Mme Papineau (Prévost), Mme Maltais
(Taschereau), M. Beaulue (Marguerite-D'Youville), M.
Coté (La Peltrie), M. Boucher (Johnson), Mme Charest
(Rimouski), M. Bédard (Chicoutimi), Mme Caron
(Terrebonne), M. GeofFrion (La Prairie), Mme Vermette
(Marie-Victorin), M. Beaumier (Champlain), M. C6té

(Dubuc), M. Payne (Vachon), M. Pinard (Saint-
Maurice), M. Lachance (Bellechasse), M. Paré
(Lotbiniere), M. Rioux (Matane), Mme Doyer

(Matapédia), M. Dion (Saint-Hyacinthe), Mme Carrier-
Perreault (Chutcs-dc-la-Chaudiére), Mme Blanchet
(Crémazie), M. Paquin (Saint-Jean), M. Pelletier
(Abitibi-Est), M. Desliéres (Salaberry-Soulanges), M.
Laprise (Roberval), M. Cousineau (Bertrand), M.
Lelievre (Gaspé), M. Bergeron (lberville), M. St-André
(L'Assomption), M. Duguay (Duplessis), M. Labbé
(Masson), M. Boulianne (Frontenac), M. Désilets
(Maskinongé), M. Pagé (Labelle), M. Tremblay (Lac-
Saint-Jean).

M. Paradis (Brome-Missisquoi), Mme Gagnon-
Tremblay (Saint-Frangois), Mme Bélanger (Mégantic-
Compton), M. Middlemiss (Pontiac), M. Bissonnet
(Jeanne-Mance), M. Cusano (Viau), Mme Boulet
(Laviolette), M. Benoit (Orford), M. Laporte
(Outremont), M. Bergman (D'Arcy-McGee), M.
Després (Limoilou), M. Williams (Nelligan), M. Gauvin
(Montmagny-L'Islet), M. Brodeur (Shefiord), M.

Béchard (Kamouraska-Témiscouata), Mme llouda-
Pepin (La Piniére), M. Gautrin (Verdun), Mme
Lamquin-Ethier (Bourassa), M. Chagnon

(Westmount—Saint-Louis), M. Mulcair (Chomedey),
M. Fournier (Chateauguay), Mme Loiselle (Saint-
Henri—Sainte-Anne), M. Sirros (Laurier-Dorion), M.
Marsan (Robert-Baldwin), M. Poulin (Beauce-Nord),
M. Pelletier (Chapleau), M. Ouimet (Marquette), Mme
Beauchamp (Sauvé), Mme Jérdme-Forget (Margucrite-
Bourgeoys), Mme Leblanc (Beauce-Sud), Mme
Normandeau (Bonaventure), M. MacMillan (Papineau),

M. Copeman (Notre-Dame-de-Grace), M.
Tranchemontagne  (Mont-Royal), M. Marcoux
(Vaudreuil), Mme Gauthier (Jonquiere), Mme

Rochefort (Mercier), Mme Thériault (Anjou).

M. Dumont (Riviére-du-Loup), Mme Grégoire
(Berthier), Mme Lespérancc (Joliette), M. Gaudrcau
(Vimont).

La Présidente: Y a-t-il consentement pour que
le député d'Argenteuil puisse participer au vote?
Consentement. M. le député d'Argenteuil.
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Le Secrétaire Whissell

(d'Argenteuil).

adjoint: M.

La Présidente: Alors, que les députés contre
cette motion veuillent bien se lever. Y a-t-il des absten-
tions? M. le secrétaire général.

Le Secrétaire: Pour: 104
Contre: 00
Abstentions: 0

La Présidente: Alors, le projet de loi visant a
lutter contre la pauvreté et I'exclusion sociale est adopté.

Motions sans préavis

Et nous passons maintenant aux motions sans
préavis. Oui. Alors, Mme la députée de La Piniére.

Mme Houda-Pcpin: Merci, Mme la Présidente.
Mme la Présidente, je sollicite le consentement des
membres de cette Assemblée pour présenter la motion
suivante:

«Que I'Assemblée nationale du Québec demande
au gouvernement fédéral et au gouvernement du Québec
de:

«Conclure dans les meilleurs délais une entente
afin de transférer au gouvernement du Québec les bud-
gets en matiére de logement social pour le parc existant,
en tenant compte d'une compensation financiére satis-
faisante au regard des principes d'équité, de suffisance
et de pérennité;

«Verser inconditionnellement au Québec une
part équitable des fonds additionnels qu'il pourrait
allouer a tout programme d'habitation dans le cadre de
ses prochains budgets; et

«Que le gouvernement du Québec, en contrepar-
tie, s'engage formellement a maintenir sa participation
financiere au minimum au niveau actuel et a utiliser ces
fonds fédéraux pour le développement et I'entretien du
parc de logement social et communautaire au Québec,
tout en s'assurant d'un développement équilibré des
différents secteurs de I'habitation.»

« (11 h40) »

La Présidente: Alors, M. le leader du gou-

vernement.

M. Boisclair: Mme la Présidente, la motion lue
par la députée est...

Des voix: ...

La Présidente: Un instant, un instant. Je
demande s'il y a consentement pour que nous étudiions
cette motion. M. le leader du gouvernement.

M. Boisclair: C'est une motion édulcorée, que
nous avions nous-mémes présentée...

Des voix: ...
La Présidente: Alors, nous en sommes toujours

aux motions sans préavis, et j'invite maintenant Mme la
ministre d'Etat a la Culture et aux Communications.
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Des voix: ...

La Présidente: Je vais demander aux députés
qui ont a quitter de le faire en silence immédiate-
ment. _

Mme la ministre d'Etat a la Culture et aux
Communications, je vais attendre, pour vous céder la
parole, que le silence soit rétabli ici, a I'Assemblée.

Des voix: ...

La Présidente: Alors, Mme la ministre d'Etat a
la Culture et aux Communications.

Hommage au chorégraphe Jean-Pierre Perreault
et condoléances a sa famille

Mme Lemieux: Merci, Mme la Présidente. Je
sollicite le consentement de I'Assemblée pour rendre
hommage a l'une des plus grandes figures de la danse
québécoise, M. Jean-Pierre Perreault, décédé le 4 dé-
cembre 2002.

La Présidente: Alors, est-ce qu'il y a consente-
ment pour cette motion de condoléances a la famille
et aux proches du chorégraphe Jean-Pierre Perreault?
Consentement? Consentement. Mme la ministre.

Mme Diane Lemieux

Mme Lemieux: Alors, Mme la Présidente, j'ai
eu l'occasion, hier, d'assister a une des plus belles
cérémonies pour encadrer, si je puis m'exprimer ainsi, le
départ d'un tres grand artiste et j'ai été touchée de
réaliser a quel point... d'abord, il avait des proches trés
nombreux, mais une famille de coeur tres, trés large, un
grand circuit professionnel et de reconnaissance
professionnelle incroyable au Québec, au Canada et a
I'étranger, et j'ai vraiment réalisé a quel point Jean-
Pierre Perreault était un géant et qu'il laisse une
empreinte trés nette sur la culture québécoise, en ce qui
a trait & ses larges contributions.

Cet artiste, il avait bien des talents. Il était
également musicien et un peintre doué. Il s'est imposé
comme Vvéritablement I'un des plus grands chorégraphes
de notre temps. C'était un créateur avant-gardiste: il
nous legue des réalisations audacieuses, ingénieuses,
des monuments de danses contemporaines toujours
saisissantes de beauté, de profondeur et d'émotion.

Jean-Pierre Perreault est né en 1947. Devenu
orphelin trop tot dans I'existence, il a trouvé dans les
livres et la musique un baume a cette sensibilité d'artiste
qui l'animait. Sa rencontre avec Jeanne Renaud,
fondatrice du Groupe de la Place Royale, a changé sa
vie. Mme Renaud l'a initié a la danse moderne, tout
juste naissante a ce moment, et I'a encouragé ay faire sa
place. Il fit encore mieux puisqu'il a trés vite laissé sa
marque et, en 1971, il est devenu codirecteur artistique
du Groupe de la Place Royale. C'était I'époque de ses
premiéres armes en tant que chorégraphe, et il s'avéra
donc trés rapidement un créateur prolifique et inclas-
sable.

Toujours a I'affdt de nouveaux langages pour
l'art de la danse, il a effectué, entre 1969 et 1983, de
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nombreux voyages en Europe, en Asie, en Afrique,
trouvant l'inspiration dans les cultures des peuples,
l'architecture des arts sacrés et les chorégraphies
modernes et traditionnelles.

En 1984, il a fondé sa propre compagnie de
danse. Il saisit trés vite a ce moment comment tirer parti
de toutes les ressources de la scene, faisant des
éclairages, de la musique, des costumes, des éléments
tissés serrés dans ses chorégraphies.

Jean-Pierre Perreault a développé un style
unique et inimitable. Ses piéces portent des noms assez
évocateurs de préoccupations trés larges: Nuit, Les
Lieux-dits, La Vita, Adieux, Les Années de Pelerinage
sont autant d'oeuvres qui ont marqué profondément l'art
de la danse, chez nous. Evidemment, le public —et,
moi, je m'en rappelle de maniere trés claire —on se
souvient de JOE qui, pour plusieurs, a été une révélation
sur l'univers de la danse, un grand geste de déve-
loppement des publics, d'accessibilité a la danse. C'était
donc une production percutante, créée en 1984 avec ses
étudiants en danse de I'Université du Québec a
Montréal. 1l s'agissait donc d'une oeuvre qui était
habitée d'une trentaine de personnages qui person-
nifiaient tous un Joe, un personnage anonyme noyé dans
la masse de nos foules urbaines. Ce spectacle a été recu
par les spectateurs —séduits, surpris —comme un
électrochoc, et les critiques du monde entier ont salué
cette piéce en y voyant une métaphore sociale dont la
portée transcende les cultures. Une véritable oeuvre-
culte, JOE a dépassé les limites de son art pour atteindre
l'universel.

Jean-Pierre Perreault avait également un réve,
celui d'avoir et d'offrir aux danseurs et aux créateurs de
cette discipline un lieu trés inspirant. Et je suis
vraiment... Je me réjouis vraiment que le ministere de la
Culture, comme d'autres partenaires, ait permis a cet
artiste exceptionnel de réaliser ce réve en lui accordant
les moyens d'aménager cet espace chorégraphique
exceptionnel en 2001.

Le départ, donc, de Jean-Pierre Perreault repré-
sente pour la culture québécoise et pour nos concitoyens
une perte irréparable. Et je crois qu'il demeurera a
jamais présent parmi nous a travers une oeuvre qui
continuera a inspirer pendant longtemps les créateurs et
les créatrices du Québec et du monde.

Je voudrais donc a nouveau, comme je lai fait
hier avec les proches de M. Perreault, exprimer, au nom
